FAGOR

Componentes de Automocion

Fagor Ederlan, S. Coop.

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

Ne.albardn

Eel.iI‘\lotEexNh:_ 80668715
DZ?. rE).'-nep :129.06 .20206 E:f:hga;:cz:

Destina / To

Proveedor / Supplier

Transportista/Carrier

Transport number:406042

Cliente :
Customer:

Customer Magna PT S.p.A.
Del.address: Via dei Ciclamini, 4

Codigo: re— Modugne Bari 70026
Code : 91000014 Short mama : LKW WALTER Internationale Italia
ek atricula : Planta :
Rgsrc;:;t;n.: POligOl’lO Kataide E?rt:ollt\xlge WGM5863N Center :
Poblacion: Remoc.plate : PZ933XN Puerta de descarga:
city : Mondragon 20500 Unloading point
R Unidad tran : . umo
Pis ¢ Espafa Bal Unt. "% Transp. ind.p. carr. Boimt of sonsumption : 30856
Cantidad Embalaje
. | Quantity — Lnidad _ i} N°, Pedido Rec. | Observaciones
Referencia / Reference Denominacién / Description Enviada Recibida + MUnit Referencia Bultos| Etiqueta ICant/Bul| Order Nb. Poc. | Commants
Delivered Received - Reference Box Qty/box
M0143319 C MECANISMOS 251063000 150 PZA| TBA-501494 00628467663/28474769 25/ 550004700901
TBA-501711 036
KUEHNE - HAGEL saL
Via dei [Ciclamin, djfc - 76026 Modugno (BA)
uHicevulfs Von riserva di
a, a La~H
verifica si/qualita e quantita
Fotar et waight: 1.201,950 Torat o wargh - 1.669,350 Totar No.of elets or conamers 006

Recepcion / Receiver

Conforme / Assigned
Almacen AVarshouse

Transportista / Carrier

A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER

i

Observagionas: Proveedor / Supplier
Comments El responsable de la entrega de! iduo de -]
usado,para su correcta id bi I,seré el p der final.
~ Responsability for the correct 7 ! g of  SNIINED BY KOMAN MART]
packaging residue or used packaging material falls witly
~ the final recipient. 7
?'? Fagor Ederlan H
. L

Inscrita en el Registro Mercantil de Guipuzcoa, Tomo n.° 1 del Libro de Cooperativas, Folio N.° 167, Hoja N.° 18, Insctipcién 1.* - C.LF. ES/F/20025292
Registro da productor de productos: ENV/2023/000003102
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Pildo ir atsako veZéjas
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Project number (SMS) / Homep npoekra / Projekto numeris

TRANSPORTATION /> H
ORGANIZEDBY 'S/ Girtekda ep 0219768
1- Sender / Otnpasutens / Siuntéjas THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD

(CMR) / MEXOYHAPOOHAR TOBAPHO - TPAHCMOPTHAA ‘
HAKNALHAA | TARPTAUTINIS KROVINIY

. Fagor Ederlsn K ' TRANSPORTAVIMO VAZTARASTIS
! . (2
Tort b P \Q op. E. This carriage is subject no - [laHuan nepencaka, HECMOTRA Hit Ha Kakne &is pervezimas vykdomas,
20‘5 40 80 Mases Jek ua, 7 withstanding any clause to the NpouKe ACrCB0pb, OCYLLEETRRRETCA B neatsizvelglant { kitus ”
1 . . P
~Lor ! il ' contract, to the Convention on COGTBATCTBHM ¢ YENOBHAMI KOHBEHLWA O susitarimus, pagal Tarplautiniy
N 13 ey I;S')AO’E-? ATZA (G iDUzkOA) the Contact for the Intemational | gorosope Mexaywap P kroviniy pervedimo sutartiy
WLV 8 J‘ "L:OD.-' fhon y Carriage of goods by road (CMR) | nepesoaxu rpyaoe (KAMM) konvencija (CMR)

Consignee / Monyyarens / Gavéjas 16 Carrier / Nepesoaunk / VeZejas
EUPQLTRANS $p. z 0,0. | Part of Girteka

2
" A'C‘ na PT 5 FA Ph, +48 798 652 652
2

) y ’ NIP; 7773359103, REGON: 385659798, KRS: 0000830112;
\[\ 2 '-—1 &1 C| < Moy 4 L Adres: ul. Poznanska 4, 62-080 Sady, Polska
Meadivane,  Bac \ l Alia www.girteka.eu
3 Placeot delivéry of the goods / Mecto pasrpyakm rpy3a / Krovinio iSkrovimo vieta 17 Following carrier / Mocnenyiouyii nepeeoaung / Sekantis veZéjas

Mmr\ v Pﬂ,\ . f | iﬁ\ ctf_l

4 Loading place and date / Mecro 1 gata norpyakv rpysa / Krovinlo pakrovimo vieta

| ~
\ ~ - g .07
/' \ f{ag>) t—Q ( (- ) f)‘ q - ¢ ) C . 18 Carrier's reservations and remarks / TpacnopThote ycnoews / VeZéjo salygos ir pastabos
5 Documents attached / Mpunaraembie zoxymentl / Pridedami dokumentai
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6 Marks and numbersl7 Number of packages / 8 Method of packing / 9 Nature of the goods* / 10 Statistical number / 11 Gross weight in kg / 12 Valume in m#/
3uakv u Homepa / Konwuectso mect / Pog ynakoeky / HaumenozaHue rpyaa / Crarucr. Ne/ Bec Gpymowr/ | Ofbem m/
Zenklal ir numeriai Viety skaitius |pakavimo badas Krovinio pavadinimas Statistinis Nr. Svoris brutto, kg * Tiris, m3/
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Class* Number* Lefter* ADR*
Knace Lucbpa Byxea Ronon
Klasé Skaitius Raidé Sutartis
1 3 Sender's instructions / Ykaaanus otnpasutena / Siuntéjo nurodymai 19 To be paid by / Sender / Currency / Consignee /
Monnexvr onnate / OtnpasuTens / Bantota / Nonyvarens /
Apmokéijimui Siuntéjas Valiuta Gavéjas
Carriage charges / Crasia/
PerveZimo kaina reolrugamrre 3 By AR -
Discount/ Crvaka / Nuckaid Feifon oo gt f?)w GEL S
scoun Ka / Nuokaica -
i \a i S daminileac I7 0215 Modugnd (BA)
Difference / Pastocts f Skiftumas /
Addition / Han6amii / Priedas Ui L[l‘dG 2 Zﬁ'
Supplem. Charges / [lononxumerbHbie
cBopt) / Papildoma rinkliava I I - H
Miscellaneous f Npouus Kt Nisa U‘LSJ C?’ﬂ/hbl‘.ﬂ d u-l an
. e iy e =it I anpaniita
Total to be paid / Uroro x onrate / VTl A St b bl
Viso apmakeéjimui
14 Cash on delivery / Bazspar / GraZinimas . ] 20 Special agreement / OcoBble carnacopaHbie yerosua /
Ypatingos suderintos salygos -
1 5 Terms of delivery / Ycnoein onnaret / Apmokéjimo sglygos Place of issue On:
. MoAroToBNEHHBLIA \ Dara: ;
) Surad A - ={7- Data: ~ A
# Arcasale = 29-6. xS
- 4’“ * %
Ay . Goods received Data:
22 a 23 .- N 24 T'py3 nonyveH arta:
. g oD TN A # s pY: i it
SIGNE.D HY R()I\ H VITUN T OO EINTY ".,_. e Krovinys gau!as Data:
Signamfeq?mp J‘BEF-‘DE&T'T Ederlan Koop. E.| signature and stamp of th ef | Signature and stamp of the consignee / 4
Moankce ugﬁna 0 2 BUTEns / Mognuot M WTamMA NepeBosvKa EUPOLTRANS Mopnyck 1 wraMn nonyyarens /
Siuntéjo paradas irSpaudas VeZéjo parasas ir spaudas \ ] . Gaveéjo para3as ir spaudas
X . N.E.1 o~
25 Registration No. FPerucrpatl. Homep / Registracijos Nr.. -~ WO *6 Type'T Mapka / M %::'
~Truck/ Taray / \ﬁlkikas‘?\-— Trailer / Monynpuuen / Puspriekabé W, Truck { Taras / Vilkikas¥”  Trailer / Monynpuyen / Puspriekabé
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